MAGNEX.

HDD Media Player
model DMP3000

Manuale di Istruzione

Gentile Acquirente!

Grazie di aver comprato un nostro prodotto. Per sicurezza € opportuno leggere attentamente

questo manuale prima di connettere, usare e regolare le impostazioni del prodotto.



Note di sicurezza

ATTENZIONE: Per evitare rischi di corti circuiti,
non esporre il prodotto a pioggia od umidita.

Non lasciare il prodotto al sole, vicino a campi magnetici, esposto alla polvere, umidita e ad
apparati elettrici che emettono disturbi radioelettrici. L'uso del prodotto con modalita diverse
da quelle di seguito descritte pud provocarne il danneggiamento e relativa decadenza della
garanzia.

Non lasciar cadere il lettore o porlo sotto oggetti pesanti.

Per evitare il rischio di contatti accidentali o corti circuiti, non tentare di aprire il lettore. Per
ogni esigenza di intervento sul prodotto contattare service@magnex.it

Non disconnettere il lettore dal PC durante il trasferimento di dati, la memoria del lettore o il
vostro HDD possono risultare danneggiati con perdita dei dati in essi contenuti.

Gli estremi delle condizioni di garanzia sono elencati nel certificato di garanzia che trovate
nella confezione o che si puo scaricare dal sito web.

Si riporta il punto 8. che nel caso specifico & importante:

E' escluso il risarcimento di danni diretti e indiretti causati a persone o cose conseguenti al
malfunzionamento, all’'uso o all'interruzione del funzionamento del prodotto. In particolare
sono esclusi dalla garanzia la perdita di dati, il danneggiamento delle periferiche connesse al
box dagli utenti e danni a cose o persone.

Tenere lontano dalla portata dei bambini.

Nota: Tutte le specifiche e i particolari di progetto possono essere cambiati senza ulteriore
informazione né obbligazione da parte dell'azienda.

Avvertenze per lo smaltimento:
Il lettore, se inservibile, deve essere smaltito presso gli appositi centri di
ﬁ raccolta presso i punti vendita in accordo alle regole vigenti localmente

(Waste Electrical and Electronic Equipment Directive).
|

La marcatura CE ¢ valida solo per i prodotti venduti nell'Unione Europea.

DMP3000 3.5” HDD Media Player is not designed or intended to, and may not be used to violate any
copyrights or other IP (Intellectual Property) rights. Each user of DMP3000 may only use it in connection
with materials legally owned by or licensed to the user and only extend such ownership or license rights
that will permit such use.

CE (European Community)

This DMP3000 conforms to the following European Directive(s)and Standard(s): Application of Council
Directives: 73/23/EEC, 89/336/EEC. Standards to which Conformity is declared: EN55022 (Emissions
Environment) and EN55024 (Immunity Environment) EMI test procedures. This DMP3000 is fully CE
compliant and assigned with the CE mark.



1. Contenuto della confezione

Verificate con la lista che tutte le voci elencate siano presenti nella confezione. In caso di
mancanze contattate il Vs. rivenditore.

Contenuto della confezione

Lettore MultiMediale per HDD 3.5” (HDD non incluso salvo diversamente indicato)
Telecomando I.R. (3 Volt CR2025 pila al litio inclusa)

Cavo A/V (Cavo composito Video RCA e Audio L/R RCA)

Cavo S-Video

Cavo Component

Cavo USB2.0 High Speed

Manuale d'uso

Alimentatore Ac/DC
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2. Introduzione

Questa unita & un Media Player con HDD 3.5” per la riproduzione in standalone di file MPEG4
& DivX. L'unita assolve a funzioni di riproduzione video & audio, inclusi video con sottotitoli
multilingua, slide-show fotografico e musica. Il lettore € dotato di un nuovo menu GUI
(Graphic User Interface) per una gestione facilitata delle operazioni.

L'unita & di tipo plug and play e funziona in modalita stand-alone. Grazie alla sua elevata
capacita di memorizzazione potete collegarla direttamente al TV od a un monitor PC e
selezionare qualunque file intendiate riprodurre. Collegate I'unita al PC tramite I'interfaccia
USB 2.0, caricate tutti i files audio-video-foto sul’lHDD, poi collegate il lettore al TV di casa e
riproducete il file desiderato. Il lettore riproduce, in stand-alone, tutti i formati piu diffusi,
quail: DivX, XviD, MPEG 1/2/4, BMP, JPEG, MP3, AVI, SVCD, CD e VCD

Supporto lettura sottotitoli multilingua*

Supporta lettura sottotitoli multilingua durante la riproduzione dei film; I'unita riesce a gestire
fino a 10 diversi tipi di lingue: Inglese, Francese, Tedesco, Italiano, Spagnolo,
Portoghese, Svedese, Danese, Norvegese e Finlandese. *Questa funzione dipende
dal modello acquistato

OSD Multilingue*

Supporta otto diversi tipi di linguaggio per I'OSD (On Screen Display) per la riproduzione dei
media o le operazioni di sistema, inclusi Inglese, Francese, Tedesco, Italiano,
Spagnolo, Portoghese, Svedese e Danese. *Questa funzione dipende dal modello

Home Theater

Memorizzate i Vs. files ed i dati sull'unita e e riproduceteli ovunque voi siate. Il lettore pud
contenere un HDD 3,5” fino a 500GB, il che significa che & possibile memorizzare circa 650
film** 0 150.000 canzoni** o 1.000.000 foto**. Esso puo anche riprodurre file in formato
DivX, cio significa che € possibile riprodurre film senza soluzione di continuita sia in casa
vostra sia presso i vostri amici. **La stima si basa su file delle seguenti dimensioni: video
714MB, musica 3,2MB e foto 500KB

Jukebox MP3 Music Player
Salvate la Vs. musica ed i files audio sull’unita ed ascoltateli tramite gli speaker del TV o di un
sistema audio; il lettore puo riprodurre MP3, WAV, AC3 e WMA.

Album fotografico digitale

Usate I'unita per condivider le vostre foto ad alta risoluzione con i vostri parenti ed amici.
Potete anche realizzare uno slide-show su TV. Supporta files BMP, JPG, JPEG, motion JPG
(15fps).



Box per la memorizzazione dei dati
Effettuate Il backup dei vostri files utilizzando il lettore come hard disk esterno portatile
grazie all'uso dell'interfaccia USB2.0 ad alta velocita (480Mbps).

Aggiornamento Firmware
Qualora siano rilasciati degli aggiornamenti del firmware, € possibile aggiornare il firmware
del lettore scaricando i relativi files dal web (www.magnex.it).

Processore multimediale
Il cuore dell’'unita & un potente processore multimediale che supporta la decodifica dei files:
MPEG-4, MPEG-2, MPEG-1, DivX e XviD.

Menu Graphic User Interface (GUI)
1l lettore & dotato di un‘interfaccia grafica di uso intuitivo che rende facile la navigazione tra
le varie opzioni d'uso.

Connessione USB 2.0 High Speed
Interfaccia standard USB 2.0 (MSDC) con transfer rate massimo fino a 480Mbps.



3. Funzionalita del lettore

3.1 Elegante Design

Il design elegante del lettore lo rende simile ad altri dispositivi A/V che normalmente
occupano un posto nelle ns. case. I quattro “piedini” non funzionano solo come base di
appoggio ma anche come viti di fissaggio del coperchio del lettore che dispensano dall'uso di
un cacciavite per la rimozione degli stessi.

3.2 Identificazione delle parti
Vista del pannello frontale:

(1) POWER LED - LED di alimentazione, colore verde quando l'unita € accesa

(2) STANDBY LED —- in modalita standby diventa di colore rosso

(3) HDD LED --— luce lampeggiante blu quando il lettore sta leggendo dal’lHDD

(4) IR/USB LED —- in modalita TV lampeggia con colore arancione quando riceve
segnali dal telecomando; in modalita PC il LED segnala la connessione USB e lampeggia di
colore arancione fino a ché l'unita & collegata al PC

(5) IR Receiver --- finestra del sensore IR del telecomando

Vista pannello posteriore:

(1) POWER in -— ingresso DC input, fornisce alimentazione 12V/5V per I'uso con TV e per
collegamento a PC.
(2) uscita VGA — porta VGA, connessione alla porta VGA di LCD, proiettori, etc.
(3) uscite Audio L/R — uscita audio analogica L/R per TV o dispositivo audio
(4) uscita Audio Coaxial — uscita audio Digitale Coassiale per Decoder Home Theater
(5) uscita Video Y, Pb/Cb, Pr/Cr — uscita video Component Y,Pb/Cb,Pr/Cr per monitor
professionali



(6) uscita Video — uscita video composito per TV

(7) uscita S-Video — uscita S-video per TV

(8) uscita Audio Optical — uscita audio digitale ottica SPDIF per Decoder Home Theater
(6) USB 2.0 —- connessione a PC USB 2.0/USB 1.1 per trasferimento dati

(7) EXT. IR —- estensione del sensore I.R. del telecomando

Front Panel

REPEAT LEFT PAGEUP UP PLAY! ENTER

PAUSE
® & 06 06 0 O

SUBTITLE RIGHT PAGEDN DOWN STOP MAIN

@ POWER . &
TANDBY
. VOLUME
® HoD
STANDBY/ON . s
@ IRUSB

Rear Panel

(1 (2 (3)(5) (6)(8) (9)(10)
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.3 Descrizione del telecomando

entra o esce dalla modalita standby
funzione di accesso al menu impostazioni
selezione uscita video (Composito,
S-Video, YPbPr, YCbCr, VGA)
OVIE accesso al menu Movie, visualizza elenco
film presenti
USIC accesso al menl Music, visualizza elenco file
musicali presenti

accesso al menu Photo, una preview dell'immagine selezionata apparira sullo
schermo assieme all’elenco dei files

accesso al menu File, tutti i file multimediali presenti verranno visualizzati
apre/chiude un menu trasparente con le informazioni dei files durante la
riproduzione

conferma la selezione (vale anche per PLAY/PAUSE)

interrompe la riproduzione

riproduzione all'indietro

avanti veloce

pagina/file precedente

pagina/file successivo

selezione modalita di ripetizione
rotazione foto selezionata
Zoom in/Zoom out della foto selezionata

selezione intervallo di tempo dello Slide-show

selezione modalita di transizione dello Slide-show

attiva/disattiva il volume

BTITL selezione dei sottotitoli nei file MPEG4
AIN PAGE|  accesso diretto al menu principale

OLUME +/- regolazione volume
PLAY/PAUSE avvio della riproduzione o conferma della selezione o messa in pausa della
riproduzione

avigation Buttons| muove il cursore nelle quattro direzioni
IME SEARCH* salta ad una specifica posizione di tempo durante la riproduzione
umber Keys 0~9* inserimento di un tempo specifico nella funzione di ricerca tempo
ANCEL* funzione di reset per la funzione di ricerca tempo

p* selezione dello standard TV: NTSC o PAL
lideShow* funzione per lo slideshow
Quando il telecomando non funziona correttamente sostituire le batterie
IN/P #|, [TIME SEARCH¥, Number Keys 0~9* |CANCEL* [SlideShow* | tasti funzione
non disponibili attualmente; potrebbero essere utilizzabili con future versioni di
firmware
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4.

Installazione dell’ Hard Disk Drive (HDD) 3,5”

4.1 Precauzioni prima dell'installazione

E’' fortemente raccomandato leggere attentamente le avvertenze riportate di
seguito prima di iniziare l'installazione. Leggete e seguite le istruzioni del
manuale

*

Utilizzate solo 'alimentatore ed i cavi A/V ed USB che avete trovato allinterno della
confezione

Qualora il disco HDD non sia gia pre-installato, il HDD 3.5” deve essere installato
dallutente finale. Prestate attenzione a non danneggiare la scheda PCB ed evitate
ogni contatto con liquidi durante l'installazione

Non toccata I'unita con le dita bagnate, puo essere causa di shock elettrico

E’ fortemente raccomandato eseguire unoperazione di backup dei dati contenuti
nellHDD prima di iniziare linstallazione. Le cartelle ed i file presenti in un HDD usato
potrebbero non essere accessibili nel modo corretto dal menu del dispositivo, per cui
si consiglia di formattare il disco prima o subito dopo averlo installato. Questa societa
non é responsabile per la perdita e/o corruzione dei dati,

Non spegnete l'unita durante la riproduzione di un file, cio potrebbe essere causa di
perdita di dati o blocco del lettore

Se viene inserito un HDD non formattato il PC non riesce a rilevarlo, assicuratevi di
inserire un HDD e di partizionario e formattario in modo opportuno

E’ fortemente raccomandato scollegare I'unita dalla presa di corrente se non la si usa
per lungo tempo

E’ consigliabile effettuare dei regolari backup dei propri dati,

E’ normale che la superficie dell'unita diventi calda durante I'uso; non coprire l'unita e
ponetela in luogo ove possa circolare laria. Non ostruite la presa daria della ventolina di
raffreddamento.

Prima di scollegare il lettore interrompere la riproduzione. Utilizzare il tasto POWER o
quello STANDBY/ON per mettere l'unita in modalita standby (il LED diventera rosso).
NON scollegate il lettore durante la riproduzione, se I'unita viene scollegata durante la
riproduzione o il trasferimento di file si puo verificare la perdita di dati,

L'HDD deve essere impostato come master. Quando l'unita viene utilizzata come lettore
le partizioni del’HDD devono essere primarie, NON estese. I file system FAT32 e NTFS
sono entrambi supportati.

E’ consigliabile de-frammentare 'HDD dopo un lungo periodo di tempo, pena il riscontro
di rallentamenti durante la riproduzione dei film. Si raccomanda di assegnare una
partizione alla memorizzazione dei files ed un‘altra destinata ai film. Una corretta
suddivisione del disco in partizioni ed una successiva corretta suddivisione dei files in
cartelle allinterno delle partizioni consentono un pit rapido accesso ai files.
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4.2 Come installare I'HDD

. Spegnere il lettore prima di installare I’'HDD per evitare shock elettrici o il
danneggiamento dello stesso HDD
. L’HDD deve essere impostato come "Master”, se lo si imposta come "Slave”

o "Auto-detect” 'HDD non funzionera correttamente. Solitamente gli HDD
vengono venduti impostati come “Master”.

P

1. Svitare i piedini 2. Sollevare la sommita

3. Svitare il supporto per HDD 4. Avvitare I'HHD al supporto

5. Collegare i cavi IDE e di 6. Inserire I'HDD nel case

alimentazione



7. Chiudere il case 8. Avvitare i 4 piedini

9. L'installazione é terminata

10



5. Collegare il lettore al Computer

5.1

*
*

*

Collegare al PC (o Mac), con I'USB

Audio  Component \
Connect to PC - b w

© 00 ‘"«

R Pb/Cb Video
O © O OB @
Power VGA Coanxial Pr/Cr S-Video  Optial Audic USB2.0 EXT. IR

use20 USB Cable

Collegare il lettore al PC (Windows XP/ME/2000)

Non dovete installare alcun driver.

Usate solo il cavo USB per il collegamento alla porta USB.

Si consiglia di utilizzare solo I'alimentatore originale fornito col lettore per poter
garantire un‘alimentazione sufficiente e stabile.

Quando il lettore & connesso al PC il PC rilevera 'HDD ed una nuova icona apparira
nella finestra “Risorse del computer”.

Ora l'installazione & completa. A questo punto potete salvare film, musica e foto sul
lettore.

Collegare il lettore al PC (Windows 98/SE)

Se il sistema operative del PC & Windows 98/SE, NON collegate il lettore al PC fino a
quando non avete installato il driver USB.

Scaricate dal sito www.magnex.it e installate il DMP3000_Win98_ driver sul PC.

Al termine dell'installazione utilizzate solo il cavo USB che avete trovato all'interno
della confezione collegandolo alla porta USB del PC.

Quando il lettore & connesso al PC il PC rilevera 'HDD ed una nuova icona apparira

11



nella finestra “Risorse del computer”.
Ora l'installazione & completa. A questo punto potete salvare film, musica e foto sul
lettore.

Collegare il lettore a Mac

Non dovete installare alcun driver con versioni Mac OS 10.2 o successive.
Usate solo il cavo USB che avete trovato all'interno della confezione
Quando accendete il lettore questo verra riconosciuto da Mac.
L'installazione ha avuto successo

A questo punto potete salvare film, musica e foto sul lettore.

12



6. Collegamento del lettore alla TV

Collegamento tra PCe TV
Il lettore supporta diversi tipi di uscite video per andare incontro ad ogni vostra esigenza. La
connessione con la TV & di tipo diretto. Fare riferimento alla procedura elencata di seguito

per i corretti collegamenti audio/video alla TV.
~
Video Output:
Composite
S-Video
¥PbPr/YCbCr
== VGA

iz

Audio Output:
Analog Stereo
Digital Optical
Digital Coaxial

ééld

/

6.1 Collegamento Video alla TV

m  Collegamento alla TV con cavo video Composito

©
O

Impostazioni del Menu: Selezionare I'uscita TV su S-Video/Composito
Nota: il tasto TV-OUT puo essere premuto solo se ci si trova nel menu principale e
non in altri menu

13



m  Collegamento alla TV con cavo S-video

S-Video

TINE
O O
@@@@l@

Coaxial PriCr S-\ideo Opfial Audio USB20 EXTIR

Impostazioni del Menu: Selezionare l'uscita TV su S-Video/Composito

Nota: il tasto TV-OUT puo essere premuto solo se ci si trova nel menu principale e
non in altri menu

m  Collegamento alla TV con Video Y, Pb/Cb, Pr/Cr

Green/Blue/Red

© G
© O=€ f%

-@@E)@l@

F'umr Coaxial PriCr S-Video  Opfial Audic USB20 EXT.IR

Impostazioni del Menu: Selezionare l'uscita TV su YPbPr

Nota: il tasto TV-OUT puo essere premuto solo se ci si trova nel menu principale e
non in altri menu

14



m  Collegamento con Monitor o LCD Display, con cavo video

VGA
VGA Cable ™% (VoA LCD
_i Monitor

boo L

®E 000 0@E®

Coaxial PriCr S-Video  Optial Audio USBZ0 EXT IR

b i

Impostazioni del Menu: Selezionare I'uscita TV su VGA
Nota: il tasto TV-OUT puo essere premuto solo se ci si trova nel menu principale e
non in altri menu

6.2 Collegamento Audio alla TV

m  Collegamento alla TV o impianto Hi-Fi con cavo stereo L/R

White/Red Cable

Hi-Fi Equipment

<0 ©
”‘0 © ©) @

Video

© G 00O ODE®

Coaxial PriCr S-Video  Oplisl Audio USB20 EXTIR

Pow

Impostazioni del Menu: Selezionare I'uscita Audio su Stereo L/R
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m  Collegamento all’ impianto Hi-Fi col cavo Digital Coaxial

Audio

0

Coaxial

Coaxial Cable

Hi-Fi Equipment

huan Comnonenl

©©© {w

e
® o ‘065‘“@-©

Power Coaxial PriCr S-Video  Optial Audic USB20 EXTIR

Impostazioni del Menu: Selezionare I'uscita Audio su Stereo L/R

m  Collegamento all'impianto Hi-Fi col cavo Digital Optical

SPDIF
Audio  Component
5 0

©©© <::9

PhiCh \."meo

VIGA Coaxial PriCr S -Video  Optial Audic USB20 EXTIR

©
o

Optiad Audio

Optial Cable

Hi-Fi Equipment

Impostazioni del Menu: Selezionare l'uscita Audio su Digital Optical SPDIF/RAW
o Digital Optical SPDIF/PCM

16



7.

Prime operazioni

Dopo

appropriato i cavi audio/video del
lettore alla TV potete inziare a
riprodurre e visualizzare i files.

Accensione del lettore

aver collegato in modo

PLEASE WAIT. .

Accendere il TV

Collegare il lettore alla TV (vedi cap. 7)

Accendere il lettore premendo il tasto STANDBY/ON oppure il tasto POWER del
telecomando

Premere il tasto TV-OUT che si trova sulla parte superiore del telecomando per
selezionare la corretta uscita video. Continuare a premere il tasto TV-OUT fino a
quando vedrete apparire il menu principale sul schermo TV.

Nota: il tasto TV-OUT puo essere premuto solo quando ci trova nel menu
principale, non in altri menu

La sequenza della uscite video che si ottiene premendo il tasto TV-OUT ¢ la seguente:

S-Video/Composito --->  YCbCr --> YPbPr --2VGA

t |

La prima volta che si accende il lettore potrebbe non apparire il menu principale sullo
schermo. Questo dipende dalle impostazioni di default dell’'uscita video (Composito)
che potrebbero non corrispondere con le impostazioni del TV. Prima di accedere al
menu Impostazione premere il tasto TV-OUT per cercare la corretta uscita video.
Una volta che il lettore € correttamente impostato premere il tasto SETUP per
selezionare il corretto standard TV (NTSC or PAL)|

Se il monitor TV appare ancora vuoto al termine delle regolazioni assicuratevi di aver
impostato il TV sul corretto ingresso video e canale (fare riferimento al manuale del TV
per maggiori dettagli).

Se lo schermo televisivo si presenta in bianco e nero premere il tasto TV-OUT per
selezionare la corretta modalita di uscita video.

Se I'immagine ¢ distorta o sfarfalla premere il tasto SETUP e selezionate il corretto
standard TV: NTSC o PAL.
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8.

Operazioni basilari

8.1

Riproduzione Film, Musica e Foto

Esistono tre funzioni principali per la riproduzione dei file multi-mediali

*

*

*

Riproduzione e visualizzazione dei film (con possibilita di visualizzazione dei sottotitoli)
Riproduzione ed ascolto musica
Riproduzione e visualizzazione delle foto (slide-show)

Usate i tasti di navigazione (UP/DOWN/ LEFT /RIGHT) per muovere il cursore e
il tasto ENTER per selezionare la funzione. Usate il tasto PageUp (PREW I) o
PageDn (NEXT I) per muoversi al menu precedente o successivo

In alternative utilizzare i tasti MOVIE, MUSIC, PHOTO, FILE del telecomando per

accedere al menu corrispondente

Menu Principale
Questo & il menu che appare mMEGHEX |
quando si accende il lettore

Vi si trovano 5 selezioni principali:
MOVIE, MUSIC, PHOTO, FILE e
SETUP

Potete accedere al Menu
Principale premendo i tasti di 7
navigazione ed i tasti PLAY o
ENTER per accedere ad ogni
singolo menu

E’ possibile accedere direttamente al menu desiderato premendo i tasti MOVIE,
MUSIC, PHOTO, FILE, SETUP sul telecomando

—

Menu Film (Movie)

Il menu Film (Movie) visualizza
solo i files video disponibili
Potete accedere al menu Film
premendo i tasti di navigazione e
poi PLAY o Enter per avviare la
riproduzione del filmato

Sul lato sinistro dello schermo
trovano posto i tasti per Ila
selezione delle varie partizioni
(HD1, HD2, HD3 o HD4) o per
tornare al menu principale
Premendo il tasto PLAY ALL che si trova sul lato sinistro dello schermo si avviera la

18
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riproduzione di tutti i filmati

Premendo il tasto REPEAT si pud decidere se ripetere la riproduzione di tutti i filmati
oppure no

Quando la barra di selezione sta sulla posizione della directory di root o di
una qualunque altra subdirectory non é possibile selezionare e riprodurre
alcun file fino a quando con la barra di selezione non viene spostata ed
evidenzia un qualunque file.

Il numero degli HDD (HD1, HD2, HD3, HD4) dipende dal numero di partizioni in cui &
suddiviso I'HDD, (massimo 4 partizioni).

Menu Musica (Music)

Il Menu Musica visualizza solo  solo i 00:00:04
file audio disponibili (MP3 , WAV, me.m_mm
WMA) Rep e o

E’ possibile accedere al Menu Musica
premendo i tasti di navigazione ed
iniziare la riproduzione premendo i
tasti PLAY o Enter

Sul lato sinistro dello schermo n:::m . -
trovano posto i tasti per la selezione "MAIN PAGE ;’I‘:s‘iza __ -

di un diverso HDD (HD1, HD2, HD3 o

HD4) o per tornare al menu principale

Premendo il tasto PLAY ALL che si trova sul lato sinistro dello schermo si avviera la
riproduzione di tutti i filmati

Quando la barra di selezione sta sulla posizione della directory di root o di
una qualunque altra subdirectory non é possibile selezionare e riprodurre
alcun file fino a quando con la barra di selezione non viene spostata ed
evidenzia un qualunque file.

Menu Foto (Photo)

Il Menu Foto (Photo) visualizza .
solo i file fotografici disponibili Rhisslitall 6 movie[ Jojmusic |5 PhOIO] £} file |
(BMP, JPG/IPEG)

Una finestra di preview appare
nell'angolo in alto a sinistra dello
schermo per consentirvi di
selezionare la foto desiderata
Potete accedere al menu Foto YT Page 05105
premendo i tasti di navigazione MAIN PAGE S

poi PLAY 0 ENTER v
Sul lato sinistro dello schermo trovano posto I tasti per la selezione di un diverso HDD
(HD1, HD2, HD3 o0 HD4) o per tornare al menu principale
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Premendo il tasto PLAY ALL che si trova sul lato sinistro dello schermo si dara il via allo
slide-show

Quando la barra di selezione sta sulla posizione della directory di root o di
una qualunque altra subdirectory non é possibile selezionare e riprodurre
alcun file fino a quando con la barra di selezione non viene spostata ed
evidenzia un qualunque file.

Menu File

II menu File visualizza tutti i files disponibili (video, musica, foto)

Sul lato sinistro dello schermo trovano posto i tasti per la selezione di un diverso HDD
(HD1, HD2, HD3 o0 HD4) o per tornare al menu principale

I/ tasto PLAY ALL non é attivo in questo ment

La funzione principale del Menti File é quella di poter controllare tutti i files
presenti. I files multimediali non possono essere riprodotti da questo menti.
Anche le preview non sono attive.

Menu Impostazioni (Setup)
I Menl Impostazioni serve a
configurare in modo appropriato il
lettore per la riproduzione dei files
Nel sotto-menu Video Setup e
possibile regolare il corretto
standard TV (NTSC o PAL) o
I'uscita Video (Composito/ S-Video
YCbCr, YPbPr, VGA)

Nel sotto-menu Sottotitoli
(Subtitle) potete scegliere se
visualizzare i sottotitoli durante la
riproduzione o regolare il formato dei sottotitoli nei DivX, inclusi la dimensione del font,
il colore e lo sfondo dei sottotitoli. Quando vedete un film con sottotitoli, potete anche
modificare la posizione di visualizzazione dei sottotitoli agendo sui tasti “UP” — “Down”
Nel sotto-menu OSD € possibile selezionare la lingua dell'OSD

Nel sotto-menu OSD Language & possibile selezionare la lingua per I'OSD per il
supporto dei sottotitoli con i file Divx

1l sotto-menU Factory Default riporta il lettore alle condizioni di default di fabbrica
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9. Operazioni avanzate

9.1 Spiegazione del Menu Film (Movie)

Il Menu Film é composto da alcune parti

* Tasti selezione: consentono di optare tra le diverse partizioni presenti sull’hard drive
oppure tornare al Menu Principale oppure premendo il tasto Play All riprodurre tutti i
file video presenti in questa directory
Sotto-menU: visualizza i sotto-menu disponibili

* File Directory: visualizza tutti i files video e le sotto-directory presenti
. Display OSD: visualizza ogni comando nella lingua selezionata
. Informazioni file: visualizza le informazioni del file
Sotto-menut File directory  pjgplay OSD

o 1

i £ move i £ roro | HAY rac

. HD4 i §0le & L7,
Tasti — HD3 - ;
i
HO2 i3 0
Ho1 |& o
PLAY ALL ; ;
MAIN PAGE

selezione

Informazione files

9.2 Come riprodurre e visualizzare un film

. Usate i tasti navigazione (UP/DOWN) per muovere il cursore e selezionare i files
video. Usate PageUp (PREW I) o PageDn (NEXT I) per muovervi alla precedente
o0 successiva. Premere ENTER o PLAY/PAUSE »/II per riprodurre il file selezionato
a pieno schermo. Durante la riproduzione premete FF» » ¢ REW <« « per muovervi

al film precedente o successivo. Premere PLAY/PAUSE » /11 per tornare alla velocita
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normale
. Durante la riproduzione premere PREW I (PageUP) o PageDn (NEXT I) per
passare al filmato precedente o a quello successivo. Premendo DISPLAY verranno
mostrate le informazioni del file. Premere STOP W per interrompere la riproduzione.
. Modalita di ripetizione file:
1l tasto REPEAT puo essere utilizzato come segue
- Ripeti cartella attiva (REPEAT FOLDER ON ): riproduce in continuazione tutti i
files contenuti in questa cartella
- Ripeti cartella disattiva (REPEAT FOLDER OFF): riproduce tutti i file contenuti
nella cartella ed al termine interrompe la riproduzione
- Ripeti file attiva (REPEAT ONE ON): riproduce in continuazione il singolo file
selezionato
Per passare ad altra partizione o tornare al menu principale, usare i tasti LEFT o
RIGHT e premere ENTER

9.3 Riproduzione dei filmati con sottotitoli (formati supportati
SRT, SUB e SMI)

Esistono due modalita per selezionare i sottotitoli durante la riproduzione dei filmati.

. 1l file dei sottotitoli viene selezionato automaticamente
. 1l file dei sottotitoli viene selezionato manualmente

Selezione automatica dei sottotitoli

Per attivare la selezione dei sottotitoli durante la riproduzione & necesario che il
file abbia lo stesso nome del filmato che si sta riproducendo (solo I'estensione dei
files sara differente). Inoltre i due files devono trovarsi nella stessa directory. Ad
esempio se il nome del filmato & “Star W.avi”, il corrispondente file sottotitoli
sara “Star W.xxx". xxx identifica I'estensione del file, dovrebbe essere .SRT

0 .SUB o .SMI.

Selezione manuale dei sottotitoli

Se il file dei sottotitoli ha un nome differente rispetto al file del filmato & possibile operare una
selezione manuale. Non ha importanza dove si trova memorizzato il file, cercatelo sul’HDD e
premete SUBTITLE sul telecomando, apparira il messaggio “"DIVX SUBTITLE SELECTED"
sullo schermo. Dopo 1~2 sec. il messaggio sparira, a questo punto sara possibile avviare la
riproduzione del filmato
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9.4 Come visualizzare i sottotitoli nella lingua corretta
Ogni file di sottotitoli ha una lingua di corrispondenza. E’ necessario selezionare la lingua
corretta per visualizzare i sottotitoli corretti.

. Per selezionare la lingua corretta accedere al Menu Impostazioni

. Premere il tasto Setup - selezionare OSD Language Page - selezionare Subtitle
Language

. Selezionare la lingua corretta corrispondente al file dei sottotitoli. Ad esempio se i
sottotitoli devono essere visualizzati in tedesco nel menu selezionare la voce Tedesco
( Deutsch).

9.5 Spiegazione del Menu Musica

Il Menu Musica é composto da alcune parti

* Finestra informazioni file: fornisce delle informazioni base sul file

* Tasti selezione: consente di optare tra le diverse partizioni presenti sull’hard drive
oppure tornare al Menu Principale oppure premendo il tasto Play All riprodurre tutti i
file audio presenti in questa directory
Sotto-menu: visualizza i sotto-menu disponibili
File Directory: visualizza tutti i files video e le sotto-directory presenti

. Display OSD: visualizza il tempo di riproduzione
. Informazioni file: visualizza le informazioni del file
Sotto-menil File directory ~OSD Display &
Playing Time

¢

00:00:19

mAGTEX| gy BT ] YR ST
File Info Rr‘pi—al N .

tim: BT, R

—
O Type: !IP.# ﬁ Jo2.#8
Window BllralediZkt ] JoB.

selezione 1 iz Onpﬂ 1014 It Agsln.mp3

XA IR Nams: Aqua Barbis girl Page 01103
\ 4

m A.rlisl:

Fils 5ire 286iKByles Dzla: 2005050018

Informazioni file
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9.6 Come selezionare e riprodurre musica

*

Usate i tasti di navigazione (UP/DOWN) per muovere il cursore ed individuare il
file musicale desiderato che verra riprodotto automaticamente. Usate PageUp
(PREW I) o PageDn (NEXT I) per saltare alla pagina precedente o a quella
successiva. Durante la riproduzione potete premere i tasti FF»» ¢ REW <« per
scorrere velocemente indietro ed in avanti. Per tornare alla riproduzione normale
premere il tasto PLAY/PAUSE » /11

Per interrompere la riproduzione premere il tasto STOP Il

Modalita di ripetizione:

Il tasto REPEAT puo essere usato per una delle seguenti selezioni

- REPEAT ON: riproduce in continuazione i files presenti nella cartella

- REPEAT OFF: riproduce una sola volta i files presenti nella cartella e poi interrompe
la riproduzione

- REPEAT ONE: ripete il singolo brano a ripetizione

Per passare ad altra partizione o tornare al menU principale usate i tasti LEFT o
RIGHT e premere ENTER

9.7 Spiegazione del menu Foto (Photo)
Il Menu Foto & composto da alcune parti

*
*

Finestra di preview delle foto: fa vedere una preview delle immagini

Tasti selezione: consente di optare tra le diverse partizioni presenti sull'hard drive
oppure tornare al Menu Principale oppure premendo il tasto Play All riprodurre tutti i
file audio presenti in questa directory

Sotto-menU: visualizza i sotto-menu disponibili

File Directory: visualizza tutti i files video e le sotto-directory presenti

Display OSD: visualizza il comando utilizzato

Informazioni file: visualizza le informazioni del file
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Sotto menu File directory  pjsplay OSD

1

Preview RS 0 vow [ Jop wosws | €9 (9 e |
o ¥ W ROOT
FOtO — A \" & Movie 01
ki AN & Movie 02

Tasti — I

selezione

15 ] LApg
(% derksky&geldenhlil.Jpg

PLAY ALL Page 01102
= -

m i taa) fils size:  53KBylss

Dals: ‘2005110718

t

Informazioni File

9.8 Come visualizzare le foto e impostare lo slide show
Esistono due modalita per visualizzare le foto

. Riproduzione singola foto

. Riproduzione in Slide Show

Riproduzione singola foto

. Usate i tasti di navigazione (UP/DOWN) per muovere il cursore e selezionare le
immagini. Usate PageUp (PREW ) o PageDn (NEXT) per passare alla pagina
precedente o successiva. Premere ENTER o PLAY/PAUSE »/II per visualizzare a
tutto schermo la foto selezionata.

. Mentre viene visualizzata la singola foto premere PREW (PageUP) o PageDn
(NEXT), LEFT o RIGHT per passare al file precedente o successivo direttamente.

. Premere DISPLAY per visualizzare le informazioni del file. Premere STOP W per
interrompere la visualizzazione.

. Modalita di ripetizione :

Il tasto REPEAT puo essere usato per una delle seguenti selezioni
- REPEAT FOLDER ON: riproduce tutte le immagini presenti nella cartella
- REPEAT FOLDER OFF: interrompere la visualizzazione della cartella
. Per passare ad altra partizione o tornare al menU principale usate i tasti LEFT o
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RIGHT e premere ENTER

Zoom :

Durante la visualizzazione delle foto premere ZOOM per ingrandire I'immagine,
premere i tasti di navigazione per scorrere I'immagine a schermo. Per tornare alla
visualizzazione normale premere nuovamente il tasto ZOOM

Rotazione foto :

Durante la visualizzazione delle foto premere il tasto ROTATE per ruotare I'immagine
in senso orario

Riproduzione in Slide Show

Lo Slide Show permette di visualizzare in continuazione le foto

*

Nel menU Foto premere il tasto LEFT per muovere il cursore sui tasti di selezione poi
premere il tasto PLAY ALL per accedere alla modalita Slide Show

Modalita di ripetizione:

Premendo il tasto REPEAT si pud decidere se far ripetere lo Slide Show in
continuazione.

Modalita Transizione :

Durante lo Slide Show & possibile utilizzare il tasto S-MODE per modificare I'effetto di
transizione nel passaggio tra le due foto. E’ possibile scegliere tra 14 diversi effetti di
transizione

Mode 1: FULL SCREEN (valore di default)

Mode 2: ROLL: DALL'ALTO VERSO IL BASSO (TOP TO BOTTOM)

Mode 3: ROLL: DAL BASSO VERSO L'ALTO (BOTTOM TO TOP)

Mode 4: ROLL: DAL BASSO E DALL'ALTO VERSO IL CENTRO (TOP/BOTTOM
TO CENTER)

Mode 5: ROLL: DA CENTRO VERSO BASSO E ALTO (CENTER TO
TOP/BOTTOM)

Mode 6: BLIND: DALL'ALTO AL BASSO (TOP TO BOTTOM)

Mode 7: ROLL: DA SINISTRA A DESTRA (LEFT TO RIGHT)

Mode 8: ROLL: DA DESTRA A SINISTRA (RIGHT TO LEFT)

Mode 9: ROLL: DAI LATI AL CENTRO (LEFT/RIGHT TO CENTER)

Mode 10: ROLL: DAL CENTRO A LATI (CENTER TO LEFT/RIGHT)

Mode 11: ROLL: IMPLOSIONE (IMPLODE)

Mode 12: BLIND: DA SINISTRA A DESTRA (LEFT TO RIGHT)

Mode 13: DISSOLVENZA INCROCIATA (CROSS FADE)

Mode 14: SLIDE MODE: CASUALE (RADOM)

Tempo di transizione (Interval Time):
Durante la visualizzazione dello Slide Show & possibile utilizzare il tasto S-TIME per
modificare il tempo di passaggio delle transizioni tra due foto. La transizione puo
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variare tra 1 secondo, 3 secondi (valore di default), 5 secondi e 10 secondi.
. Per uscira dallo Slide Show premere il tasto STOP

10. Menu di setup

Si raccomanda di accedere al Menu di setup per impostare i parametri ottimali per
visualizzare filmati, musica e foto. Per accedere Menui setup, potete selezionare I'opzione
SETUP dal menu principale o premere SETUP dal telecomando, per uscire dal Menu Setup
premere nuovamente SETUP

Standard TV NTSC**
(selezione dello standard TV) PAL**
S-Video/
. . Composito*
Tipo Video
(selezionare la corretta uscita Video) YCbCr
Impostazioni YPbPr
Video & Audio VGA
Stereo 2CH L/R*
Uscita Audio Optical SPDIF/RAW
(selezione uscita audio corretta)
Optical SPDIF/PCM
Subtitle Setup o ON*
Sottotitoli ON/OFF
(dis/attiva i sottotitoli) OFF
Dimensione sottotitoli Piccolo
(regolazione della dimensione del font
sottotitoli) Standard*
Bianco*
Colore sottotitoli Arancio
(regolazione del colore del font) Blu
Grigio
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Colore di sfondo dei sottotitoli
(regolazione del colore di sfondo)

Semi-Transparente
£ 3

Bianco

Nero

Impostazioni
Lingua OSD

Lingua OSD
(Selezoionare la lingua dell’'OSD)

Inglese*

Francese

Tedesco

Italiano

Svedese

Danese

Portoghese

Spagnolo

Impostazione
lingua
sottotitoli

Lingua sottotitoli
(Selezione lingua sottotitoli
riproduzione dei filmati)

durante la

Inglese*

Francese

Tedesco

Italiano

Svedese

Danese

Portoghese

Spagnolo

Impostazioni

Impostazioni di default

Default

di fabbrica (riporta il lettore alle impostazioni di fabbrica) | (Impopstazioni)
Versione Firm
ersione Firmware D6.01.PN.EL.C1**
i (visualizza la versione del firmware corrente)
Firmware -
Serial Number .
. - ) Serial Number
(display serial number of firmware)
Setup Exit Exit Setup Menu Exit Setup Menu

* significa valore di fabbrica (default)
** Versione del Firmware e Standardd TV (NTSC/PAL) dipendono dal modello
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11. Requisiti di Sistema e Specifiche

Requisiti di Sistema

OS Supportati

Windows XP, Windows Me, Windows 2000, Windows 98/SE
Mac OS 10.2 o sup.

Minimi requisiti
PC

CPU: Intel Pentium III 500MHz, Memoria: 128MB
porta USB: USB 2.0 o USB 1.1

Altri Requisiti

HDD Supportati: 3.5” parallel ATA (IDE) Hard Drive (fino a 500GB)

Standard TV: Multi-standard (NTSC or PAL)

Specifiche

Codice Prodotto

DMP3xxx (xxx=000 senza HDD, 3250=con HDD da 250GB)

Materiale

Costruzione in plastica High Impact

Tipo HDD

3.5" parallel ATA (IDE) Hard Drive impostato come “master”

Formati ammessi :

Video

File Format Video Codec Audio Codec

DAT MPEG-1 MPEG-1

VOB MPEG-2 MPEG-2

MPG, MPEG, | MPEG-1 MPEG-2
M-JPG

MPEG-1
MPEG-2

AVI DivX, XviD MP3, AC3

AVI, MPEG-4 SP,
MPEG-4 ASP, ASF

MPEG-4 MP3, AC3

Note:

- & normale osservare delle immagini "pixellate” o salti di
imagine durante la riproduzione di files scaricati da
internet causa possibili problemi di download.

- Files GMC (Global Motion Compression) e @pel (Quarter Pixel)
non sono supportati.

Audio

File Format Sampling Rate

MP3/MP2/MP1 32K/44.1K/48KHz

WAV, AC3, WMA 32K/44.1K/48KHz

Photo

BMP, JPG/IPEG baseline e progressive, massima risoluzione fino a
5120 x 3840 pixels

Slideshow

BMP, JPG, JPEG

Sottotitoli
Multi-lingue*

Incorpora il supporto di 10 lingue di sottotitoli, English, French,
German, Italiano, Spanish, Portuguese, Swedish, Danish ,
Norwegian, Finnish . *Questa funzione dipende dal modello

OSD Multi-lingue*

Incorpora il supporto di 8 lingue di OSD, English, French,
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German, Italiano, Spanish, Portuguese, Swedish, Danish
*Questa funzione dipende dal modello

Formati Sottotitoli

SUB (MicroDVD format), SRT (SubRIP format), SMI (SAMI
format), incorpora il supporto di sottotitoli multipli

File system HDD

Modo TV: FAT32 e NTFS
Modo PC: FAT32 e NTFS

Interfaccia PC

USB 2.0 high speed data transfer (USB 1.1 compatibile)

Interfaccia TV Output:
Video Composito, S-Video, Component-YPbPr/YCbCr, VGA
Audio A|.1a.log Steret') 2ch N .
Digital Coassiale, Digital Optical SPDIF
Power Power on/off : colore verde on/off
LED
Standby | System standby: colore rossso on
LED
LED Display HDD HDD scambio dati: colore Blue lampeggiante
LED
IR/USB | Modo TV: Remote control on/off, colore arancio
LED on/off

Modo PC: connessione USB attiva, colore arancio
lampeggiante

Power Adapter universale auto-switching

Alimentazione

Input : AC 100-240V, 1.0A, 50~60Hz

Output : DC +12V/+5V/2A

(WxLxH) : 200 x 153 x 58mm

Dimensioni/peso

700 g.s (Hard Drive escluso)

Temperature

Temperature Operative: 0 ~ 50C;
Temperature Storage: -10~60C;

Umidita

Umidita Relativa Operativa: 10 ~ 75% non-condensante
Umidita Relativa Storage: 10%~85% non-c condensante

Certificazioni

CE, FCC, C-Tick

Le specifiche qui riportate possono variare senza notifica preventiva.
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Condizioni Generali di Garanzia

1. 1l funzionamento del prodotto € garantito per un periodo di 24 mesi dalla data di acquisto
del primo utente per quanto riguarda i difetti originari di fabbricazione e confezionamento
che si evidenziano successivamente all’acquisto.

2. Per uso aziendale tipo SOHO (small office - home office) la durata della garanzia & sempre
e comunque limitata a 12 mesi dalla data di acquisto.

3. La garanzia comprende la riparazione o la sostituzione del prodotto riscontrato difettoso,
nella fabbricazione o nel materiale, dal nostro centro d'assistenza. Qualsiasi pezzo
difettoso sostituito diventera di nostra proprieta.

4. La validita del certificato di garanzia € subordinata alle seguenti condizioni:

a. che esso sia accompagnato dal documento fiscale di acquisto (scontrino, fattura,
ricevuta fiscale) da cui si riscontri chiaramente il nome del punto vendita in cui si &
comprato I'oggetto e la sua data di acquisto.

b. che una fotocopia di tali documenti sia allegata al prodotto inviato in riparazione
assieme al modulo RMA debitamente compilato.

c. che il prodotto sia nel suo imballo originale o equivalente per la sicurezza del trasporto.

5. La garanzia decade per i danni provocati da incuria, uso ed installazioni errati non conformi
alle avvertenze riportate nel manuale di istruzioni, per incidenti, manomissioni o riparazioni
errate, per i danni intervenuti durante il trasporto dopo I'acquisto.

6. Nel caso si debba far valere questa garanzia, occorre compilare il modulo RMA, che si puo
scaricare dal sito internet www.magnex.it, ed inviarla via fax al numero di tel. 02
93901384 o via e-mail all'indirizzo service@magnex.it.

7. La garanzia € “on-center” con trasporto a carico del cliente.

La durata della garanzia decorre dalla data di acquisto, di cui fa fede il documento fiscale
d’acquisto (scontrino o fattura).

8. E' escluso il risarcimento di danni diretti e indiretti causati a persone o cose con- seguenti
al malfunzionamento, all'uso o all'interruzione del funzionamento del prodotto.

9. Questa ¢ l'unica garanzia valida. Nessuno & autorizzato a modificarne i termini e a
rilasciarne altre verbali o scritte.

Centro di Assistenza Post-Vendita:
LYTECH S.r.l.  Via Risorgimento, 84 « 20017 RHO (MI)
Tel.: 02 93901383 « Fax: 02 93901384 « E-mail: service@magnex.it
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Modulo RMA

Autorizzazione Reso Materiale

Prodotto: DMP3xxx
N. di serie (eventuale): ........ccceeviiiiieininiiiei e

Dati dellacquirente*:

Descrizione del difetto:

Timbro (eventuale) del rivenditore

Da inviare a (allegando fotocopia documento d’acquisto):
Fax: 02 93901384 « E-mail: service@magnex.it

* La compilazione del presente modulo implica I'autorizzazione al trattamento dei dati
personali in esso inseriti al solo fine della riparazione e/o sostituzione dell’'oggetto in

garanzia.
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